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Documentos publicos
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Letonia I

Articulo 24, apartado 1, letra a) - lenguas aceptadas por el Estado miembro para los
documentos publicos que se presenten a sus autoridades con arreglo a la letra a) del articulo 6,
apartado 1

Leton.

Se pueden hacer excepciones en ciertos casos especificados de manera muy estricta por la ley. Por ejemplo, la
Ley de inmigracién (Imigracijas likums) establece que los documentos requeridos para la aprobacién de una
asuncién de responsabilidad o una solicitud de permiso de residencia (por ejemplo, un certificado de
antecedentes penales, copias de documentos que certifiquen el parentesco o la consanguinidad, u otros
documentos exigidos por la normativa letona) pueden presentarse en letdn, inglés, francés, ruso o aleman.

Articulo 24, apartado 1, letra b) - una lista indicativa de los documentos publicos que entran en
el ambito de aplicacion del presente Reglamento

Nacimiento: certificado de nacimiento (dzimsanas aplieciba) o extracto del registro de nacimientos (izzina no
dzimsanas registra) expedido por el Departamento del Registro Civil (Dzimtsarakstu departaments) del
Ministerio de Justicia; certificado de nacimiento o extracto del registro de nacimientos expedido por la Oficina del
Registro Civil (Dzimtsarakstu nodala) de una autoridad local; extracto del censo de poblacién (izzina no
ledzivotaju registra) expedido por la Oficina de Ciudadania y Migracidn (Pilsonibas un migracijas lietu parvalde);
certificado de nacimiento (original o duplicado) o extracto del censo de poblacién expedido por una oficina
diplomatica o consular de la Republica de Letonia en el extranjero.

Vida: certificado expedido por un notario (zvérinats notars); certificado expedido por una oficina diplomatica o
consular de la Republica de Letonia en el extranjero.

Defuncién: certificado de defuncién (mirSanas aplieciba) o extracto del registro de defunciones (izzina no
mirsanas registra) expedido por el Departamento del Registro Civil del Ministerio de Justicia; certificado de
defuncidn o extracto del registro de defunciones expedido por la Oficina del Registro Civil de una autoridad local;
extracto del censo de poblacién expedido por la Oficina de Ciudadania y Migracién; certificado de defuncién
(original o duplicado) o extracto del censo de poblacién expedido por una oficina diplomatica o consular de la
Republica de Letonia en el extranjero.

Apellido: decisién de cambio de apellido y/o de nombre (IEmums par uzvarda mainu un/vai varda mainu)
expedida por el Departamento del Registro Civil del Ministerio de Justicia; extracto expedido por el
Departamento del Registro Civil del Ministerio de Justicia; extracto del censo de poblacién expedido por la
Oficina de Ciudadania y Migracién; extracto del censo de poblacién expedido por una oficina diplomatica o
consular de la Republica de Letonia en el extranjero.

Matrimonio, incluida la capacidad matrimonial: certificado de matrimonio (laulibas aplieciba) o extracto del
registro de matrimonios (izzina no laulibas registra) expedido por el Departamento del Registro Civil del
Ministerio de Justicia; certificado de matrimonio o extracto del registro de matrimonios expedido por la Oficina
del Registro Civil de una autoridad local; certificado de matrimonio expedido por el ministro de uno de los cultos
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enumerados en la Ley civil (Civillikums); extracto del censo de poblacién expedido por la Oficina de Ciudadania y
Migraciodn; certificado de matrimonio (original o duplicado) o extracto del censo de poblacién expedido por una
oficina diplomética o consular de la Republica de Letonia en el extranjero.

Letonia no expide ningln documento que certifique la capacidad matrimonial de una persona. En su lugar, la
persona en cuestién puede solicitar informacidn sobre su situacién matrimonial.

Divorcio, nulidad del matrimonio: documento notarial (notarials akts) denominado certificado de divorcio
(laulibas skirsanas aplieciba); resolucidn judicial (tiesas nolémums); extracto del censo de poblacién expedido
por la Oficina de Ciudadania y Migracién; extracto expedido por una oficina diplomatica o consular de la
Republica de Letonia en el extranjero; extracto del registro de matrimonios expedido por el Departamento del
Registro Civil del Ministerio de Justicia, que incluya una anotacidn relativa al divorcio; extracto del registro de
matrimonios expedido por la Oficina del Registro Civil de una autoridad local, que incluya una anotacidn relativa
al divorcio.

Filiacion: resolucién judicial; extracto del censo de poblacién expedido por la Oficina de Ciudadania y Migracién;
extracto del censo de poblacién expedido por una oficina diplomatica o consular de la Republica de Letonia en el
extranjero.

Adopcién: resolucién judicial; extracto del censo de poblacién expedido por la Oficina de Ciudadania y Migracién.

Domicilio y/o residencia: extracto del censo de poblacién expedido por la Oficina de Ciudadania y Migracién;
extracto del censo de poblacién expedido por una oficina diplomatica o consular de la Republica de Letonia en el
extranjero; extracto del censo de poblacién expedido por una autoridad local.

Nacionalidad: extracto del censo de poblacién expedido por la Oficina de Ciudadania y Migracién; extracto del
censo de poblacidn expedido por una oficina diplomatica o consular de la Republica de Letonia en el extranjero.

Ausencia de antecedentes penales: certificado de antecedentes penales (izzina no sodu registra) expedido por el
centro de informacién (Informacijas centrs) del Ministerio del Interior; extracto expedido por una oficina
diplomatica o consular de la Republica de Letonia en el extranjero.

Articulo 24, apartado 1, letra c) - la lista de los documentos publicos a los que pueden
adjuntarse impresos estandar multilinglies como ayuda adecuada a la traduccién

Nacimiento: certificado de nacimiento o extracto del registro de nacimientos expedido por el Departamento del
Registro Civil del Ministerio de Justicia; certificado de nacimiento o extracto del registro de nacimientos expedido
por la Oficina del Registro Civil de una autoridad local; extracto del censo de poblacién expedido por la Oficina
de Ciudadania y Migracion; certificado de nacimiento (original o duplicado) o extracto del censo de poblacién
expedido por una oficina diplomatica o consular de la Republica de Letonia en el extranjero.

Vida: certificado expedido por un notario; certificado expedido por una oficina diplomatica o consular de la
Republica de Letonia en el extranjero.

Defuncién: certificado de defuncién o extracto del registro de defunciones expedido por el Departamento del
Registro Civil del Ministerio de Justicia; certificado de defuncién o extracto del registro de defunciones expedido
por la Oficina del Registro Civil de una autoridad local; extracto del censo de poblacién expedido por la Oficina
de Ciudadania y Migracién; certificado de defuncidn (original o duplicado) o extracto del censo de poblacién
expedido por una oficina diplomatica o consular de la Republica de Letonia en el extranjero.

Matrimonio: certificado de matrimonio o extracto del registro de matrimonios expedido por el Departamento del
Registro Civil del Ministerio de Justicia; certificado de matrimonio o extracto del registro de matrimonios
expedido por la Oficina del Registro Civil de una autoridad local; certificado de matrimonio expedido por el
ministro de uno de los cultos enumerados en la Ley civil; extracto del censo de poblacién expedido por la Oficina
de Ciudadania y Migracion; certificado de matrimonio (original o duplicado) o extracto del censo de poblacién
expedido por una oficina diplomatica o consular de la Republica de Letonia en el extranjero.

Situacién matrimonial: extracto del censo de poblacién expedido por la Oficina de Ciudadania y Migracién;
extracto del censo de poblacién expedido por una oficina diplomatica o consular de la Republica de Letonia en el



extranjero.

Domicilio y/o residencia: extracto del censo de poblacién expedido por la Oficina de Ciudadania y Migracién;
extracto expedido por una oficina diplomatica o consular de la Republica de Letonia en el extranjero; extracto
del censo de poblacion expedido por una autoridad local.

Ausencia de antecedentes penales: certificado de antecedentes penales expedida por el centro de informacién
del Ministerio del Interior; extracto expedido por una oficina diplomatica o consular de la Republica de Letonia en
el extranjero.

Articulo 24, apartado 1, letra d) - las listas de las personas habilitadas, de conformidad con el
Derecho nacional, para realizar traducciones juradas, en caso de que dichas listas existan

Tales listas no existen, porque en Letonia, una traduccién puede ser jurada por toda persona fisica que asuma la
responsabilidad, de acuerdo con las modalidades previstas por la ley, de cualquier perjuicio resultante de errores
en la traduccion de un documento.

Articulo 24, apartado 1, letra e) - una lista indicativa de los tipos de autoridades habilitadas por
el Derecho nacional para realizar copias certificadas

Las copias de los documentos pueden ser certificadas por un notario. Salvo en los casos en que la normativa
exija gque una copia de un documento sea certificada por un notario, esta también puede ser certificada por el
organismo correspondiente [articulo 6 de la Ley sobre los efectos juridicos de actas y documentos (Dokumentu
juridiska spéka likums)].

Ademads, en Letonia, una copia de un documento también puede ser certificada por la persona fisica autora del
documento. Una persona fisica también puede certificar una copia de un documento que haya recibido de otras
personas fisicas y organismos, siempre que la normativa no requiera el consentimiento del autor del documento.

Articulo 24, apartado 1, letra f) - informacidn relativa a los medios que permiten la identificacién
de las traducciones juradas y las copias certificadas

El traductor certifica que su traduccién es auténtica en la Ultima pagina de la traduccién, después del texto, en
leton. Coloca las palabras «TULKOJUMS PAREIZS» («traduccidn auténtica») en letras mayusculas; su nombre, su
apellido y su nimero de identificacién personal; su firma; el lugar de la certificacidn; y la fecha de la certificacién
[véase el Reglamento n.2 291 del Consejo de Ministros por el que establecen los procedimientos para la
certificacion de traducciones de actas y documentos en el idioma oficial (Ministru kabineta noteikumus Nr.291
Kartiba, kada apliecinami dokumentu tulkojumi valsts valoda)].

Los mismos requisitos se aplican a las copias certificadas (véase el punto siguiente).

Articulo 24, apartado 1, letra g) - informacidn sobre las caracteristicas especificas de las copias
certificadas

La palabra «KOPIJA» («copia») debe colocarse en letras mayusculas en el angulo superior derecho de la primera
pagina. La certificacion se indica mediante las palabras «KOPIJA PAREIZA» («copia auténtica») en letras
mayusculas; el titulo completo de la funcién del funcionario que certifica la autenticidad de la copia del
documento (incluido el nombre completo del organismo y, si es necesario, otra informacién que permita la
identificacién inequivoca de la persona); su firma personal acompafiada de una transcripcién; la fecha de la
certificacién.

Ultima actualizacién: 10/05/2024

El Estado miembro correspondiente realiza el mantenimiento de la version de esta pagina en la lengua nacional. El
correspondiente servicio de la Comisién Europea se encarga de las traducciones. Es posible que las traducciones aun no
reflejen algunos de los cambios que la autoridad nacional competente haya hecho en la versién original. La Comision
Europea no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier informacién o dato incluido o citado en este documento.
Véase el aviso legal para las normas sobre derechos de autor aplicables en los Estados miembros responsables de esta
pagina.
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